Harry - gefangen in der Zeit | Al @D
Video metni

22 | Die Botschaft | Mesaj

Harry'nin gini birden bire degisir, hem de kendiliginden. Tanimadigi bir kisi,
kapisinin altindan bir kagit atip ortadan kaybolur. Harry, bu gizemli mesaji
okumaksizin, hemen takibe koyulur.

Video metni
OTEL ODASINDA

ANLATAN:

Harry'nin glnu ginlerdir tekerrir ediyor. Sanki bu yetmezmis gibi, Harry bir de tim
olanlardan kiz arkadas! Julia'nin sorumlu olduguna ve onun biyU yaparak kendisini
zaman dongusune hapsettigine kesinlikle inaniyor.

METEOROLOG:
Guten Morgen, heute ist Mittwoch, der 31. April, sieben Uhr, zuerst das Wetter.

HARRY:
Ahmak sey, yeni bir seyin yok mu anlatacak?!

ANLATAN:
Kabusun devam ediyor, Harry. Ufukta da kurtulus gérinmuUyor. En azindan Julia'dan
kurtulus yok gibi.

HARRY:
Sus bir dakika! Hey! Bu da ne?

ANLATAN:
Ein Zettel. Birisi kapinin altindan bir kagit soktu.

HARRY:
Bu yeni bir sey, ... yani, ne demek?
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ANLATAN:
GUnUn degisti, demek! Hem de sen hicbir sey yapmadan!

HARRY:
Aynen.

HARRY:
Halt! Halt! Warten Sie! Ich muss Sie sprechen!

ANLATAN:
Harry! Uzerinde yine sadece pijamanla firladin disari!

KORIDORDA / OTELIN FUAYESINDE

HARRY:
Bir kadin! Kapinin altindan kagidi sokan bir kadindi!

ANLATAN:
Vorsicht! Harry! Die Treppe ... off, affedersin, merdiven diyecektim!

OTEL iSLETMECISI:
Kann ich lhnen helfen?

ANLATAN:

Zavalli otel isletmecisi! Eminim, otelde kalan mUsterilerden birinin, pijamasiyla
merdivenlerden yuvarlanarak, ayaklarinin dibine dismesi, her gin basina gelen bir
sey degildir ...

HARRY:
O karismasin isime hi¢! Nerede bu kadin? Buhar olup u¢gmadi ya!

OTEL iSLETMECISi:
Sie sind neu hier, nicht wahr?
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HARRY:
Nein, Herr Strobel, ich bin nicht neu hier! Ich suche eine Frau.

OTEL iSLETMECISi:
Eine Frau? Welche Frau?

ANLATAN:
Hangi kadin, Harry? Burada bir sUrU kadin yasiyor! Kadini adamcagiza tarif etmelisin:
Yasini, dis gorGnUmung, kilik kiyafetini ...

HARRY:
Sie ist dreiBBig Jahre alt. En fazla 30. Sie tragt einen Mantel. Mantosu siyahti. Zifiri
karanlik bir gece gibi simsiyaht!

ANLATAN:
Emin misin?

HARRY:
Ja, der Mantel war schwarz.

ANLATAN:
Hayir. Harry, yaniliyorsun. Mantosu maviydi - blau.

HARRY:
Peki, sen oyle diyorsan, oyle olsun ...

ANLATAN:
E, oyle!

HARRY:
Der Mantel war blau, nicht schwarz. Und sie tragt Sportschuhe.

ANLATAN:
Ne?!
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HARRY:
Evet, ayaginda spor ayakkabi vardi.

OTEL ISLETMECISI:
Und die Sportschuhe? Welche Farbe hatten ihre Schuhe?

HARRY:
Spor ayakkabilari beyazdi. Weif3?

ANLATAN:

Harry, senin bu tarifinle otel isletmecisinin kadini bulmasi imkansiz! Birincisi, giydigi
ayakkabilar spor ayakkabisi degil, Stiefel. Stiefel! Yani gizme. Ikincisi, gizmeleri
kahverengiydi. Acik kahverengi.

HARRY:
Off, bana ne! Seine Stiefel waren braun, hellbraun?

OTEL iSLETMECISI:
Ach so, Sie suchen einen Mann.

HARRY:
Bir adam mi? Nein, nein, es war eine Frau!

ANLATAN:

E ama, seine Stiefel dedin, bir erkegin degil ki cizmeler, bir kadinin. O yUzden, giyen
kisinin cinsiyetini gdz 6nunde bulundurarak, ‘onun ¢gizmeleri' derken ihre Stiefel
ifadesini kullanman gerekir.

HARRY:
Okay! Ihre Stiefel waren braun. Und das Haar ... ihr Haar war ... kisa ... es war kurz!

OTEL iSLETMECISi:
Dann meinen Sie vielleicht die Frau mit Schal?
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HARRY:
Sallimi? Ohja, ja, sie hatte einen Schal. Ich glaube, ihr Schal war orange.

OTEL iSLETMECISi:
Orange? Tatsachlich orange?

ANLATAN:
Harry! Renk korU musun? Sali sarydi — gelb.

HARRY:
Gozlerim ku-sur-suz-dur.

ANLATAN:
Tabii tabii!

HARRY:
Ihr Schal war orange.

OTEL iSLETMECISI:
Hier war eine Frau.

HARRY:
Wie sah die Frau aus?

OTEL iSLETMECISI:
Ihr Mantel war blau, ihre Stiefel hellbraun.

HARRY:
Wie alt war die Frau?

OTEL iSLETMECISi:
Etwa Mitte dreiBig, aber ihr Schal war gelb.

ANLATAN:
Dedim ya sana, sal sariydi.
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HARRY:
Wo ist die Frau?

OTEL iSLETMECISi:
Drauf3en. Da drauf3en steht sie doch.

HARRY:
Wo?

OTEL iSLETMECISI:
Auf der StraBe. Am Taxistand.

HARRY:
Taksiye biniyor!

OTELIN ONUNDE

HARRY:

Halt! Stopp! Stopp! Stopp! Mist! Onu yUrUyerek takip etmem imkansiz.

ANLATAN:
Sofor bu sefer kaza yapmazsa mucize olur.

HARRY:
Evet, dogru.

KAZA YERINDE

ANLATAN:

Sansin yokmus... Pech gehabt! Kadin gitmis. Sadece taksi soféri var burada, bak, o

da hurdaya ¢ikmis aracinin yasini tutuyor.

TAKSi SOFORU:

Mein erster Unfall. Ich hab noch nie einen Unfall gebaut.
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HARRY:
Wo ist die Frau?

TAKSi SOFORU:
Keine Ahnung!

HARRY:
Mist!

TAKSi SOFORU:
Hat sie lhre Kleider geklaut?

HARRY:
Wie bitte?

TAKSI SOFORU:
Hat Sie lhre Kleider geklaut?

ANLATAN:
Kadin senin kiyafetlerini mi ¢ald, diye soruyor.

HARRY:
Wie bitte?

ANLATAN:
Ne bekliyordun ki, Harry? Sonucta ortalikta pijamayla dolasiyorsun! Neyse, fark
etmez. Kapinin altindan atilan kagitta ne yaziliymis, okudun mu?

HARRY:
Evet ... 'Harry Walkott! Du bist nicht allein.’ Yani 'sen yalniz degilsin’ demek. 'Vertraue
niemandem!’

ANLATAN:
'Kimseye givenme.’
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HARRY:
'Er will dich toten! Yani beni ...

ANLATAN:
Seni oldUrmek istiyor. Bu gayet acik bir mesaj, degil mi?
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